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Ertesités egyes, Japanbdl szirmazé kamerarendszerek behozatalira vonatkozé démpingellenes
eljirds kezdeményezésérdl, valamint a Japanbol szirmazé televiziés kamerarendszerek behozata-
lara kivetett dompingellenes vim id6kozi feliilvizsgilatinak meginditdsarol

(2006/C 117/03)

A legutébb a 2117/2005[EK tandcsi rendelettel (') modositott,
az Eurdpai Kozosségben tagsaggal nem rendelkezd orszdgokbdl
érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz616
384/96/EK tandcsi rendelet () (a tovdbbiakban: az alaprendelet)
5. cikke alapjdn a Bizottsdghoz panaszt nyujtottak be, miszerint
egyes, Japanbdl (a tovdbbiakban: az érintett orszag) szdrmazo
kamerarendszerek behozatala dompingelt formédban torténik, s
ezaltal anyagi kirt okoz a kozosségi gazdasdgi dgazatnak.

1. A panasz

A panaszt a Grass Valley Nederland BV (a tovdbbiakabn: a pana-
szos) nyujtotta be 2006. dprilis 4-én azon gyirték nevében,
akik egyes kamerarendszerek tekintetében a Kozosség dltal
elééllitott termékek jelentds hdnyaddnak, jelen esetben tobb
mint 25 %-dnak gydrtdsat végzik.

2. A termék

A termék alatt, melynek melynek behozatala az allitdsok értel-
mében démpingelt formdban torténik (a tovabbiakban: az érin-
tett termék) egyes, Japdnbdl szdrmazé kamerarendszerek
értenddk, melyek tartozékai a kovetkezdk:

a) kamerafej:

i. amely integrdlt képkeresGvel vagy képkeresd-csatlako-
zéval rendelkezik, illetve amely képkeres§ csatlakoztatd-
sdra alkalmas;

ii. mely integrdlt optikai blokkal, eliils6 egységgel vagy
hasonl6 eszkozzel (ldsd a lenti leirdst), vagy ezek csatla-
koztatdsdra szolgdld csatlakozdval rendelkezik, illetve
amelyhez a fenti eszkozoket csatlakoztatni lehet;

iii. vagy egy egységet alkotva és kozos hdzban a kamera-
adapterrel, vagy kiilon;

b) kameraadapter. A kamerafejjel egybeépitve vagy kiilondllo
egységként;

) optikai blokk, elilsé egység vagy hasonld eszkoz egy vagy
tobb képérzékelGvel, melynek esetében a fényérzékeny leta-
pogatdsi teriilet hasznos dtméréje legaldbb 6 mm. A kame-
rafejjel egybeépitve vagy kiilondllo egységként;

d) kamera-képkeresS. A kamerafejjel egybeépitve vagy kiilo-
nall6 egységként;

e) a kamerdhoz kdbel vagy drétnélkili csatlakozds révén csatla-
koztatott bazisdllomds vagy kameravezérl§ egység (camera
control unit, CCU);

() HL L 340., 2005.12.23., 17. o.
() HLL 56.,1996.3.6., 1. o.

f) egyetlen kamera vezérlésére (pl. szinbedllitdsra, lencse- vagy
fényrekesznyitdsra) szolgdlé mikodésvezérl§ panel (Opera-
tional Control Panel, OCP);

g) tobb tdvoli kamera ellendrzésére és beillitdsira szolgdlo {6
vezérl6panel (Master Control Panel, MCP) vagy {6 bedlli-
toegység (Master Set-up Unit, MSU);

h) a nagyméretdi studidobjektiv (box lens) csatlakoztatdsira szol-
gdl6 illesztSegység, mint pl. a Large Lens Adapter vagy a
SuperXpander, amely lehet6vé teszi, hogy a hordozhat6
kamerarendszerek ilyen objektiveket haszndljanak.

Behozataluk torténhet egyiittesen vagy kiilon.

Nem kovetelmény, hogy a kamerarendszerek minden esetben
tartalmazzdk a fenti tartozékokat.

A kamerarendszerek fentiekben ismertetett kiilonbozd tarto-
zékai (a kamerafej kivételével) kiilon-kiilon nem miko-
ddképesek, és nem kompatibilisek az adott gydrté dltal elGalli-
tott kamerarendszerektdl eltéré kamerarendszerekkel.

A termék nem foglalja magdban azokat a lencséket és
rogzitSket, melyek nem taldlhatk egy hdzban a kamerafejjel.

Az érintett termék alkalmas misorkozvetitésre, hirmdsor felvé-
telére és digitalis filmgydrtdsra, illetve felhaszndlhat6 professzio-
ndlis alkalmazdsokban. A professziondlis alkalmazdsok korébe
tartozik (tobbek kozott, de nem kizdrdlag): e rendszerek alkal-
mazdsa belsS és kiilsg terjesztésre szolgdlé oktatdsi, szérakozta-
tasi, promdcids és dokumentécids videofelvételek készitésére.

Az érintett terméket rendszerint a kovetkez8 KN-kodok ald
soroljdk be: ex 852530 90, ex 85254091, ex 8528 21 14,
ex 8528 21 16, ex 8528 21 90, ex 8528 22 00,
ex 8529 90 81, ex 852990 95, ex 85371091,
ex 85371099, ex 8543 89 97 és ex 9002 90 00. Ezek a KN-
kédok csak tdjékoztaté jellegtiek.

3. Dompingelt behozatal feltételezése

Dompingelt behozatallal kapcsolatos dllitdsdt a panaszos a
belfoldi drak alapjan megdllapitott rendes értéknek és a
Kozosség részére értékesitett érintett termék exportdrainak
osszehasonlitdsara alapozza.

Az ezen az alapon szamitott dompingkiilonbozet jelentds.
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4. Kérokozds feltételezése

A panaszos bizonyitékokkal szolgdlt arrdl, hogy az érintett
termék Japanbdl torténd behozatala abszolut értékben és a piaci
részesedést tekintve is megnovekedett.

Allitdsa értelmében az érintett termék behozatali mennyisége és
ara — egyéb kovetkezményeken tul — kedvezétlentil hatott a
kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedésére, tovabbd az
altala értékesitett termékek mennyiségére és drszintjére, s ezéltal
jelent6s mértékben rontotta a kozosségi gazdasagi dgazat dlta-
lanos teljesitményét és pénziigyi helyzetét.

5. Az eljirds

Miutdn a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot
kovetSen megallapitdst nyert, hogy a panaszt a kozosségi
gazdasdgi dgazat részérdl vagy nevében nytjtottdk be, és az
eljards meginditdsahoz elegendd bizonyiték dll rendelkezésre, a
Bizottsdg az alaprendelet 5. cikkének értelmében vizsgdlatot
kezdeményez.

5.1. A domping és a kdrokozds megdllapitdsdra irdnyuld
eljdrds

A vizsgdlat azt hivatott megdllapitani, hogy a Japanbdl szdr-
mazd érintett termék behozatala dompingelt formdban
torténik-e, és ha igen, a domping okozott-e kart.

a) Mintavétel

Tekintettel az eljardsban érintett felek nyilvanvaléan nagy
szdmadra, a Bizottsdg ugy hatdrozhat, hogy az alaprendelet
17. cikkével 6sszhangban mintavételt végez.

i. A japdn exportdrok/gyartdk esetében végzett
mintavétel

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a
mintavétel, s amennyiben igen, elvégezhesse azt, a
Bizottsdg felkéri valamennyi exportdrt/gyartdt, illetve a
neviikben eljaré valamennyi képvisel6t, hogy jelentkez-
zenek a Bizottsdgnal, és vallalatukrdl vagy vallalataikrol
a 6. b) pont i. alpontjaban megallapitott hataridén beliil
és a 7. pontban ismertetett formdban bocsdssdk rendel-
kezésére az alabbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattart6 személy neve,

— az érintett termék Kozosségbe irdnyuld kivitel céljdra
torténd értékesitésének helyi pénznemben kifejezett
forgalma és egységben megadott mennyisége 2005.
aprilis 1. és 2006. marcius 31. kozott,

— az érintett termék hazai piacon torténd értékesité-
sének helyi pénznemben kifejezett forgalma és
egységben megadott mennyisége 2005. dprilis 1. és
2006. marcius 31. kozott,

— a villalatnak szandékdban éll-e egyéni killonbozetet (')
igényelni (egyéni kilonbozetet csak gyartok igényel-
hetnek),

- a villalat pontos tevékenysége az érintett termék
elddllitdsanak vonatkozdséban,

— az érintett termék gyartdsiban ésfvagy (kuilfoldi és/
vagy belfoldi) értékesitésében részt vevs valamennyi
kapcsolt vallalat (%) neve és pontos tevékenysége,

— barmely mds idevagd informdci6, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta Osszetételének meghatdrozasaban,

- a fentickben ismertetett informdacidk kozlése dltal a
véllalat hozzdjarul ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen. Amennyiben mintavétel
céljabdl kivdlasztjak, a vallalatnak ki kell toltenie egy
kérdGivet, tovabba hozzd kell jarulnia ahhoz is, hogy
valaszait helyszini vizsgdlat révén ellendrizzék. Ha a
véllalat jelzi, nem jirul hozzd ahhoz, hogy a minta-
vétel esetlegesen rd is kiterjedjen, azt tgy kell tekin-
teni, hogy nem mikodott egyiitt a vizsgalat sordn. Az
egylittmkodés megtagaddsinak kovetkezményeit az
alabbiakban a 8. pont ismerteti.

A Bizottsdg ezenkivil kapcsolatba lép az exportald
orszagok hatésagaival és az export6rok/gyartok vala-
mennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy az
dltala az export6rok/gyartok mintdjanak meghatdroza-
sdhoz sziikségesnek itélt informdacidkat beszerezze.

ii. Az importdrok esetében végzett mintavétel

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a
mintavétel, s amennyiben igen, elvégezhesse azt, a
Bizottsdg felkéri valamennyi importért, illetve a
neviikben eljar6 valamennyi képvisel6t, hogy jelentkez-
zenek a Bizottsignal, és villalatukrdl vagy vallalataikrol
a 6. b) pont i. alpontjdban megallapitott hatdridén beliil
és a 7. pontban ismertetett formdban bocsdssdk rendel-
kezésére az alabbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattarté személy neve,

— a viéllalat euréban kifejezett teljes forgalma 2005.
aprilis 1. és 2006. marcius 31. kozott,

— az alkalmazottak 9sszlétszama,

— a vallalat pontos tevékenysége az érintett termék
vonatkozdsdban,

(") Az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése értelmében egyéni

dompingkilonbozetet azok a vidllalatok igényelhetnek, amelyeket a
mintdba nem vettek fel.

() A kapcsolt villalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Véamkodex létrehozdsarol szolé 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsira  vonatkozd rendelkezések megallapitdsarol sz6lo
2454[93|EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253., 1993.10.11., 1. o.)
143. cikke az irdnyado.
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— a Japanbdl szdrmazé érintett termék kozosségi piacra
torténd behozataldnak és ott megvaldsitott viszontela-
ddsdnak egységben megadott mennyisége és eurdban
kifejezett értéke 2005. aprilis 1. és 2006. marcius 31.
kozott,

— az érintett termék elGallitdsdban ésfvagy értékesité-
sében részt vevd valamennyi kapcsolt villalat (') neve
és pontos tevékenysége,

— bérmely mds idevdgé informdcid, amely segitheti a
Bizottsdgot a minta osszetételének meghatdrozaséban,

— a fentiekben ismertetett informaciok kozlése altal a
véllalat hozzdjdrul ahhoz, hogy a mintavétel esetle-
gesen rd is kiterjedjen. Amennyiben mintavétel
céljabol kivélasztjdk, a villalatnak ki kell t6ltenie egy
kérdéivet, tovabba hozzad kell jarulnia ahhoz is, hogy
vélaszait helyszini vizsgdlat révén ellendrizzék. Ha a
véllalat jelzi, nem jdrul hozzd ahhoz, hogy a minta-
vétel esetlegesen rd is kiterjedjen, azt ugy kell tekin-
teni, hogy nem mtikodott egyiitt a vizsgalat sordn. Az
egytittm(ikodés megtagaddsanak kovetkezményeit az
alabbiakban a 8. pont ismerteti.

A Bizottsdg ezenkivill kapcsolatba 1ép az importdrok
valamennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy
az éltala az import6rok mintdjinak kivalasztdsahoz
szitkségesnek itélt informdcidkat beszerezze.

iii. A mintdk végleges kivdlasztdsa

Ha az érdekelt felek barmelyike a minta kivalasztdsaval
kapcsolatban informéciot kivan a Bizottsag rendelkezé-
sére bocsatani, be kell tartania a 6. b) pont ii. alpont-
jaban megallapitott hatdrid6t.

A Bizottsdg a mintdk végleges kivdlasztdsat azt kovetSen
kivdnja elvégezni, hogy konzultdlt azokkal az érintett
felekkel, akik jelezték, készek magukat a mintavételi elja-
rdsnak aldvetni.

A mintdba felvett vallalatoknak a 6. b) pont iii. alpont-
jaban meghatdrozott hatdridén belul ki kell tolteniiik
egy kérd6ivet, és a vizsgdlat sordn egyiittmiikodést kell
tandsitaniuk.

Kell§ egyiittm@ikodés hidnydban a Bizottsignak lehetd-
sége van arra, hogy megallapitdsait — az alaprendelet 17.
cikkének (4) bekezdésével és 18. cikkével sszhangban —
a rendelkezésére dllo tényekre alapozza. A rendelkezésre
alloé tények alapjan tett megdllapitisok a 8. pontban
ismertetett okokndl fogva kedvezétlenebbeknek bizo-
nyulhatnak az érintett fél szamadra.

(') A kapcsolt vallalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi
Véamkodex létrehozdsardl sz6lé 2913/92/EGK tandcsi rendelet
végrehajtdsara  vonatkozd rendelkezések megdllapitdsardl sz016
2454[93/EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253., 1993.10.11., 1. o)
143. cikke az irdnyado.

b) Kérddivek

A vizsgélat elvégzéséhez szitkségesnek itélt informdcik
megszerzése érdekében a Bizottsdg kérdSiveket kiild ki a
kovetkezd felek részére: a kozosségi gazdasdgi dgazat, a
kozosségi gyartok valamennyi szervezete, a mintdban
szerepl§ japan exportérok/gyartok, az exportdrok/gyartok
valamennyi szervezete, a mintdban szerepl$ import6rok, az
import6rok panaszban megnevezett valamennyi szervezete,
tovabba az érintett exportdld orszdg hatdsigai.

Azon japan exportéroknek/gyartoknak, akik az alaprendelet
17. cikkének (3) bekezdése és 9. cikkének (6) bekezdése
alapjan egyéni killonbozetet igényelnek, kérdsivet kell kitol-
teniiik és benydjtaniuk a jelen értesités 6. a) pontjdnak ii.
alpontjaban megéllapitott hatdridén belil. Ennek érdekében
kérddivet kell kérelmezniik a 6. a) pont i. alpontjdban
meghatdrozott hatdridén beliil. Ugyanakkor tisztidban kell
lenniiik azzal, hogy az export6rok/gyartok esetében végzett
mintavétel esetén a Bizottsdgnak mdédjdban dll ugy donteni,
hogy nem szdmit egyéni kilonbozetet szdmukra, ameny-
nyiben az exportdrok/gyartdk szdma olyan magas, hogy az
egyénenként végzett vizsgdlat til nagy terhet jelentene, és
késleltetné az dltaldnos vizsgdlat lezardsat.

o
~

Informdciégyrijtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, ismertessék allaspont-
jukat, kozoljenek informdacidkat a kérdivekre adott vélaszo-
kon kiviil, s allitdsaikat tdmasszdk ald bizonyitékokkal. Az
informdcidknak és bizonyitékoknak a 6. a) pont ii. alpont-
jaban megéllapitott hatdridén beliil be kell érkezniik a
Bizottsighoz.

A Bizottsdgnak modjdban 4ll tovabbd az érdekelt feleket
meghallgatni; ennek feltétele, hogy a felek kérelmiikben
ismertessék, milyen konkrét okok indokoljik meghallgata-
sukat. A kérelmet a 6. a) pont iii. alpontjdban megallapitott
hatdrid6n beliil kell benytjtani.

5.2. A kozdsségi érdek megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban és abban az esetben,
ha az allitdsok, miszerint dompingelt behozatal és ennek
folytan kdrokozas tortént, bizonyitdst nyernek, meg kell allapi-
tani, nem ellentétes-e a Kozosség érdekeivel, ha dompingellenes
intézkedések elfogaddsara keriil sor. Ebbdl a célbdl a kozosségi
gazdasdgi dgazatnak, az importéroknek és képviseleti szerveze-
teiknek, tovabbd a felhasznalok és a fogyasztok képviseleti szer-
vezeteinek a 6. a) pont ii. alpontjdban megdllapitott altalanos
hatdridén beliill médjukban 4ll a Bizottsiggal kapcsolatba 1épni
és informdciot kozolni, amennyiben bizonyitani tudjak, hogy
tevékenységiik és az érintett termék kozott konkrét kapcesolat
van. Az el6z8 mondatban foglaltakkal 6sszhangban cselekvd
felek a 6. a) pont iii. alpontjdban megéllapitott hataridén beliil
meghallgatdst kérhetnek, ismertetve azokat a konkrét okokat,
melyek meghallgatdsukat indokoljak. Meg kell jegyezni, hogy a
21. cikk alapjan benydujtott informacidk koziil a Bizottsdg csak
azokat veszi figyelembe, melyek hitelességét a kozlés idején
tényekkel bizonyitjak.
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6. Hatdrid6k
a) Altaldnos hatdridék
i. Kérdgiv igénylése

Minden érdekelt félnek a lehet§ leghamarabb, de
legkésébb 15 nappal azt kévetden, hogy ez az értesités
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban megjelenik, be kell
nytjtania kérd6ivre irdnyuld kérelmét.

ii. Jelentkezés, kérdGivre adott vdlaszok benydj-
tdsa, egyéb informdciok kozlése

Eltérd rendelkezés hidnydban azt kovetSen, hogy ez az
értesités az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban megjelenik,
az érdekelt feleknek 40 napon belil fel kell venniiik a
kapcsolatot a Bizottsdggal, el§ kell terjeszteniiik dllds-
pontjukat, tovdbbd a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsa-
taniuk a kitoltott kérdGiveket s a birtokukban 1évé egyéb
informdci6kat annak érdekében, hogy dllitdsaikat figye-
lembe lehessen venni. Felhivjuk a felek figyelmét, hogy
az alaprendeletben ismertetett eljdrdsi jogok legtobb-
jének gyakorldsara csak akkor nyilik méd, ha a jelzett
hatdridén belil felveszik a kapcsolatot a Bizottsdggal.

A mintdban szerepl§ villalatoknak a kérdSivre adott
vélaszokat a 6. b) pont iii. alpontjdban megallapitott
hatdriddn beliil kell benytjtaniuk a Bizottsagnak.

iii. Meghallgatdsok

Az emlitett 40 napos hatdridén belill az érdekelt felek
bizottsdgi meghallgatdst is kérelmezhetnek.

b) A mintavételi eljdrdsra vonatkozé egyedi hatdridd

i. Az 5.1.a) pont i és ii. alpontjdban ismertetett informd-
cidknak 15 napon beliil be kell érkezniiik a Bizottsighoz
azt kovetSen, hogy ez az értesités az Eurdpai Unid Hiva-
talos Lapjdban megjelenik, a Bizottsdg ugyanis ennek az
értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kozzétételét kovetSen 21 napon beliil konzultdcidt kivan
folytatni a minta végleges kivalasztdsarol azokkal a
felekkel, akik hozzdjirultak, hogy a vizsgdlati mintdba
bekeriiljenek.

ii. Az 5.1. a) pont iii. alpontjdban emlitetteknek megfe-
lelen minden egyéb, a minta kivélasztdsa szempont-
jabdl fontos informdciénak 21 napon belil be kell
érkeznie a Bizottsighoz azt koveten, hogy ez az érte-
sités az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban megjelenik.

iii. A mintaba felvett felek kérd6ivekre adott vélaszainak 37
napon beliil be kell érkezniiik a Bizottsdghoz azt
kovetSen, hogy a feleket mintdba torténd felvételikrdl
értesitették.

7. Trasbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vilaszok,
levelek

Az érdekelt feleknek minden beadvanyukat és kérelmiiket
irasban kell benydjtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formatumban), melyen fel kell tuntetnitik neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és faxszdmukat. Az érdekelt
felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanyat — beleértve az
ezen értesitésben kért informdacidkat, a kérdGivekre adott
valaszokat és a leveleket — ,Limited (!)” (Korldtozott hozzaférés)
jeloléssel kell elldtni; az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének
megfeleléen ezekhez nem bizalmas jellegli véltozatot is kell
mellékelni, amelyet ,For inspection by interested parties” (Az
érdekelt felek szamara, betekintésre) jeloléssel kell ellatni.

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Bruxelles

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek barmelyike a megadott
hatiridén  belil nem biztosit hozzaférést a szikséges
adatokhoz, vagy nem bocsdtja azokat a Bizottsdg rendelkezé-
sére, illetve ha a vizsgdlatot jelentGsen hdtrdltatja, a rendelke-
zésre dllo tények alapjdn dtmeneti vagy végleges, megerdsits
vagy nemleges ténymegdllapitdsok tehet6k az alaprendelet 18.
cikkével osszhangban.

Ha megdllapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike
valdtlan vagy félrevezet§ informdciét kozolt, azt figyelmen
kiviil kell hagyni; helyette a rendelkezésre all6 tényekre lehet
tdmaszkodni. Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben
mukodik egyiitt, és ezért a ténymegallapitdsok alapjaul az alap-
rendelet 18. cikkével osszhangban a rendelkezésre 4ll6 tények
szolgdlnak, el6fordulhat, hogy a megéllapitdsok a fél szdmdra
kedvezdtlenebbeknek — bizonyulnak, mint egyiittmtikodése
esetén lettek volna.

9. A jelenlegi intézkedések dttekintése

A 2042/2000/EK rendelet (}) révén a Tandcs végleges domping-
ellenes vamokat vetett ki a Japanbdl szdrmazé és rendszerint az
ex 8525 3090, ex 85371091, ex 85371099,
ex 852990 81, ex 85299095 (kordbban ex 8529 90 88),
ex 85438997 (kordbban ex 8543 89 95), ex 8528 21 14,
ex 85282116 és ex 8528 21 90 KN-k6d ald besorolt televi-
zi6s kamerarendszerek behozataldra. Az e rendelet hatdlya ald
tartoz6 termék teljes mértékben megfelel a 2. pontban ismerte-
tett fenti meghatdrozasnak.

(") Ez azt jelenti, hogy a dokumentum csak belsé hasznélatra szolgl.
Az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentumaihoz
valé nyilvanos hozziférésrdl sz6l6 1049/2001/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.) 4. cikke
értelmében védelem alatt dll. Az alaprendelet 19. cikke és a GATT
1994 VI cikkének végrehajtdsarol sz6l6 WTO-megéllapodas
(dompingellenes megéllapodds) 6. cikke szerint bizalmas dokumen-
tumnak mindsiil.

(*) HL L 244., 2000.9.29., 38. o. A legut6bb az 1454{2005/EK rende-
lettel (HL L 231., 2005.9.8., 1. 0.) mddositott rendelet.
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Amennyiben a jelen értesités dltal meginditott eljards sordn
megdéllapitdst nyer, hogy egyes, Japanbdl szarmazé kamerarend-
szerek vonatkozdsaban intézkedéseket kell hozni, melyek
érintik a 2042/2000/EK rendelet dltal hozott intézkedések
hatdlya ald tartozé televiziés kamerarendszereket, nem indokolt
a 2042/2000/EK rendeletben megdllapitott intézkedéseket
tovabbra is fenntartani, a rendeletet pedig ennek megfelelGen
modositani sziikséges, illetve hatdlyon kiviil kell helyezni. Ezért
meg kell kezdeni a 2042/2000/EK rendelet id8kozi feliilvizsga-
latait annak érdekében, hogy a rendelet modositdsdra, illetve
hatdlyon kiviil helyezésére — amennyiben az a jelen értesités
altal meginditott vizsgdlat megallapitasainak fényében sziikséges
— sor keriilhessen.

Ennélfogva a Bizottsdg az alaprendelet 11. cikkének (3) bekez-
dése alapjan meginditja a 2042/2000/EK rendelet id6kozi felil-

vizsgélatat. Ezen id6kozi feliilvizsgdlatra értelemszertien vonat-
koznak az értesités 5., a 6., a 7. és a 8. pontjdban megdllapitott
rendelkezések.

10. A vizsgilat iitemterve

Az alaprendelet 6. cikkének (9) és 11. cikkének (5) bekezdése
értelmében a vizsgdlatot 15 honapon belil le kell zdrni azt
kovetSen, hogy ezt az értesitést az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzéteszik. Azt kovetden, hogy ez az értesités az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban megjelenik, a Bizottsignak 9
hénapon beliil médjaban 4ll dtmeneti intézkedéseket hozni az
alaprendelet 7. cikke (1) bekezdésének megfelelGen.



